
ZAKONIK PONAŠANJA  
ELEKTRONSKIH MEDIA  NA KOSOVU 

 
 (U skladu sa članom 1 UNMIK-ove Uredbe br.2000-37 o Uslovima Štampanih Media na 

Kosovu od 17 Juna 2000) 
 

 
Uzimajuči u obzir da Član 1 UNMIK-ove Uredbe br.2000-36 o Izdavanju Dozvola i 
Regulisanju Elektronskih Media na Kosovu, daje Privremenom Komisioneru za Medie 
odgovornost za sprovodjenje privremenog režima uredjenja svih media na Kosovu. 
 
Uzimajući u obzir da Član 2.2 UNMIK-ove Uredbe br.2000-36 ukazuje na to da 
Privremeni Komisioner za Medie propisuje Zakonik  Ponašanja Elektronskih Media. 
 
Afirmiše poštovanje principa Univerzalne Deklaracije o Ludskim Pravima koja sadrži 
sledeće uredbe : 
 

Član 19 
 

“Svako ima pravo na slobodu mišljenja i izražavanja. Ovo pravo podrazumeva 
pravo na zadržavanje sopstvenog mišljenja bez uplitanja i nametanja sa strane, 
primanje i saopštavanje informacia i ideja posredstvom media bez obzira na 
granice”  

 
I 

 
Član 29 

 
1.”Svako ima obavezu prema društvu kojem pripada, i koja mu omogučava puni i 
slobodni razvitak soptvene lićnosti ;  

 
2.U toku korišćenja ovog prava svako može biti subjekat ogranićenja koja su 
predvidjena u zakonu ukoliko imaju za nameru zaštitu i poštovanje prava i 
sloboda ostalih i ukoliko dotiču moralne norme, javni red i opštu dobrobit 
demokratskog društva “;  

     
Afirmiše uvažavanje principa Evropske Konvencie o ljudskim  pravima i njenih Pet 
Protokola koji podrazumevaju sledeče uslove; 
 

Član 2 
 

1.”Pravo na život je zakonom zaštićeno…” 
 

I 
 



Član 5 
 

“Svako ima pravo na slobodu i lićnu bezbednosti 
 

I u slučajevima zasedanja pred sudom koji su na zakonu zasnovani 
 

Član 6 
 

“1…..štampa i javnost mogu biti izuzeti sa sudskog procesa ili samo dela procesa 
ukoliko se to zahteva zbog moralnog interesa ,javnog reda ili nacionalne 
bezbednosti u demokratskom društvu ,kada interesi maloletnika ili lićnost stranke 
zahteva to,ili ukoliko,po mišljenju suda tako nešto bude neophodno u specialnim 
okolnostima i ukoliko bi objavlivanje išlo na štetu utvrdjivanja istine”. 

 
“2. optuženi za krivićno delo  smatra se nevinim sve dok se krivica ne utvrdi po 
zakonu.” 

 
I  

 
Član 10 

 
“1.Svako ima pravo na slobodno izražavanje…” 

 
“2.Korišćenje ovog prava ,uslovleno je pravima i obavezama ,i mogu biti subjekat 
pojedinih formalnosti ,uslova, restrikcia i kazni koji su predvidjeni zakonom i 
neophodni su u demokratskom društvu ,u interesu nacionalne bezbednosti 
teritorialnog interesa ili javne sigurnosti ,da bi se sprečio nered i kriminal ,da bi 
se zaštitilo zdravlje i moral ,ugled i prava drugih  ,da se spreći otkrivanje 
poverlivih podataka ,ili da se sačuva ugled i nepristrasnost pravosudja.”  

 
U skladu sa Članom 2.2 UNMIK-ove Uredbe 2000-36,ovaj Zakonik o Ponašanju 
Elektronskih Media ogašava se : 
 

Član1 
Primenjivanje

 
Svi vlasnici, rukovodioci stanica,glavni urednici ili oni koji vrše završno uredjenje svih 
radio ili televiziskih programa na Kosovu (u daljem tekstu”Prenosnici”) trebaju  se 
pridržavati Zakonika kao uslova za dobijanje dozvole emitovanje od strane  Privremenog 
Komesara za Medie. 
 

Član 2 
Provokativne izjave 

 
2.1. Sav program mora biti u saglasnost sa opštim civilizaciskim  medjunarodnim 

standardima ,kao i da  poštuje etničku, kulturnu i religisku različitost Kosova. 



 
2.2. Prenosnici neće prenositi ni jedan material koji podstiče zloćin ili kriminalne 

aktivnosti, ili koji sadrži u sebi potencialnu opasnost da prouzrokuju nasilje, takvo 
nasilje koje može dovesti do smrti , ranjavanja , ili oštečenja materialnih dobara 
ili drugog nasilja . 

 
2.3. Prenosnici neče prenositi neki material koji na osnovu namere ili slučaja kleveće 

čitavu etničku  ili versku grupu ili implicira(prebacuje) kriminalne aktivnosti na 
celu etnićku ili versku grupu. 

 
Član 3 
Tajnost 

 
3.1 Prenosnici neće prenositi material koji po nameri ili sadržaju predstavlja neko lice 

odgovornim za krivićno delo pre nego da je to lice oglašeno krivim pred 
nadležnim sudom. 

 
3.2. Prenosnici neće otkriti ime, opis, sliku, i slično ili lične informacije o nekom 

pojedincu kao navodnom  izvršiocu zloćina ,sve dok nadležni organ pravosudja, 
koji ima posebno ovlašćenje ,objavi takvu informaciu, sa izuzetkom slućaja kada 
je pojedinac oglašen krivim u skladu sa zakonom od strane nadležnog suda. 

 
Član 4 

Pravićnost i Nepristrasnost 
 
4.1 .Prenosnici će se truditi da obezbede korektnost, objektivnost i nepristrasnost u 

svim izveštajima . 
 
4.2 Prenosnici će se truditi da prezentiraju različita gledišta na korektan i objektivan  

način. 
 
4.3 Prenosnici neće favorizovati interese jedne partie ili jednog političkog pogleda 

,niti če biti saućesnici jedne prakse koja može imati uticajau promovisanju jedne 
partije ,jednog politićkog pogleda ,neke grupe ili pojedinca, koji isklućuje ostale 
partie ,druge poglede ,druge grupe ili pojedince. 

 
 
 
 
 

Član 5 
Primenjljiv Zakon 

 
Prenosnici če poštovati zakone na Kosovu koji se primenivaju na aktivnosti 
media,obuhvatajući ,ali ne  ograničavajući pravila izbora. 
 



Član 6 
Razlikovanje Vesti i Mišljenja 

 
Prenosnici su slobodni u izražavanju sopstvenog mišlenja ,učiniće napore da izvrše jasnu 
razliku izmedju  komentara, nagadjanja i ćinjenice i naznaćiće jasno izveštaj i 
komentarisaće ga kao takvog. 

Član 7 
Lažni i neproveren  material 

 
7.1 Prenosnici neće prenositi material za koji znaju ili bi morali znati da je lažan ili 

neproveren. 
 
7.2 Prenosnici neče prenositi material sve dok ne izvrše rutinsku i opravdanu proveru  

njene tačnosti. 
Član 8 
Jezik 

 
Prenosnici neće obustaviti ili cenzurisati neki jezički izraz sa obrazloženjem da je dat na 
drugom jeziku, posebno na jeziku neke etnićke manjine.  

 
 
 

Član  9 
Pravo na odgovor 

 
9.1 Prenosnici će ustupiti pravo na odgovor ukoliko su prenosili material koji 

prezentira jedno lice, grupu ili instituciu  u pogrešnom svetlu, ili ukoliko 
objektivnost i nepristrasnost zahtevaju to .Prenosnici će obezbediti da odgovor 
bude objavlen na identičan naćin kao i sadržaj prezentiran u pogrešnom svetlu. 

 
9.2  Ukoliko se utvrdi da je emitovan material bio neistinit ,prenosnik će emitovati 

ispravku u što kraće mogućem roku.Prenosnik če se truditi da ispravka bude 
prezentovana jasno vidliva kao i neistiniti emitovani material. 

 
Član 10 

Žalbe Javnosti 
 
Najmanje jednom dnevno, prenosnik će emitovati ime, adresu, broj telefona, telefaksa 
ukoliko poseduje, i elektronsku adresu vlasnika, upravnika ili urednika kojem se žalbe 
mogu uputiti. 

Sekcia 11 
Arhiva 

 
11.1 Prenosnik će izvršiti audio i video snimanja svih emitovanih programa ,i saćuvače 

iste najmanje 21 dan.Ovi snimci će biti na raspolaganju Privremenom 



Komisioneru  za Medie, i  na njegov zahtev biće mu dostavljeni u roku od 12 
časova. 

 
11.2. Ukoliko je Privremenom Komisioneru za medie dostavljena neka žalba protiv 

prenosnika, ili u slučaju izricanja neke sankcije po osnovu Člana 3 UNMIK-ove 
Uredbe br. 2000-36, ili u slučaju žalbe protiv neke sankcie po Članu 4 UNMIK-
ove Uredbe br.2000-36 , prenosnik mora poštovati zahtev Privremenog Komesara 
za Medie za očuvanje snimaka po osnovu Sekcie 11.1. dok se slučaj pravosnažno 
ne reši. 

Sekcia 12 
Prihvatanje

 
Ovim se obavezujem da ču primenjivati odredbe ovog Zakonika.Razumeo sam da svako 
nepoštovanje može prouzrokovati izricanje sankcie shodno Sekciji 3 Uredbe. 
 
 
 
Mesto-datum                    Mesto-datum 
__________________                                        _________________ 
ime aplikanta         ime svedoka 
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